
cheetah ['tSi:tè] XSX Gepard m
chef [Sef] XSX Küchenchef(in) m(f), Koch m, Köchin
f
chemical ['kemIkè l] .A. ADJ chemisch .B. XSX Che-
mikalie f chemical engineering XSX Che-
motechnik f chemical toilet XSX Chemietoi-
lette f
chemist ['kemIst] XSX .1. Chemiker(in) m(f) .2. (Br)
Drogist(in) m(f), Apotheker(in) m(f); ~’s shop
Drogerie f, Apotheke f ( = (US) drugstore)

chemistry ['kemIstrI] XSX Chemie f ; the ~ be-
tween us was perfect wir haben uns sofort
vertragen
chemo ['ki:mèU] XSX ( kein Plural) (umg) Che-
mo f (umg) chemotherapy ["ki:mèU'TerèpI]
XSX Chemotherapie f
cheque , (US) check [tSek] XSX Scheck m; a ~ for
£100 ein Scheck über £ 100; to pay by ~ mit
(einem) Scheck bezahlen cheque account
XSX Girokonto n chequebook , (US) check-
book ['tSekbUk] XSX Scheckbuch n cheque
card XSX Scheckkarte f
chequered , (US) checkered ['tSekèd] ADJ (fig)
Geschichte bewegt
cherish ['tSerIS] V/T Gefühle, Hoffnung hegen; Idee
sich hingeben (+dat); to ~ sb’s memory jds An-
denken in Ehren halten cherished ADJ Über-
zeugung lang gehegt; her most ~ possessions
die Dinge, an denen sie am meisten hängt
cherry ['tSerI] .A. XSX Kirsche f .B. ADJ (Farbe) kirsch-
rot; GASTR Kirsch- cherry-pick (fig umg) .A. V/T
die Rosinen herauspicken aus (umg) .B. V/I sich
(dat) die Rosinen herauspicken (umg) cherry
picker XSX (≈ Fahrzeug) Bockkran m cherry to-
mato XSX, pl -es Kirschtomate f
cherub ['tSerèb] XSX .1. pl -im ['tSerèbIm] K I RCHE

Cherub m .2. pl -s KUNST Putte f
chess [tSes] XSX Schach(spiel) n chessboard XSX

Schachbrett n chessman , pl -men, chess-

piece XSX Schachfigur f chess set XSX Schach-
spiel n
chest 1 [tSest] XSX Kiste f, Truhe f ; ~ of drawers
Kommode f
chest 2 XSX ANAT Brust f ; to get sth off one’s ~
(fig umg) sich (dat) etw von der Seele reden; ~
muscle Brustmuskel m; ~ pain Schmerzen pl
in der Brust
chestnut ['tSesnât] .A. XSX .1. Kastanie f .2. (≈ Farbe)
Kastanienbraun n .3. (≈ Pferd) Fuchs m .B. ADJ kas-
tanienbraun
chew [tSu:] V/T kauen; don’t ~ your fingernails
kaue nicht an den Nägeln ♦chew on V/I +obj
.1. (wörtl) (herum)kauen auf (+dat) .2. (umg: a. chew
over ) Problem sich (dat) durch den Kopf gehen
lassen
chewing gum ['tSu:INgâm] XSX ( kein pl) Kau-
gummi m od n; two pieces of ~ zwei Kaugum-
mis chewy ['tSu:I] ADJ Fleisch zäh; Bonbon weich
chick [tSIk] XSX .1. Küken n; (≈ junger Vogel) Junge(s)
n .2. (umg ≈ Mädchen) Mieze f (umg)
chicken ['tSIkIn] .A. XSX Huhn n;GASTR Hähnchen
n; ~ liver Geflügelleber f ; don’t count your ~s
(before they’re hatched) (sprichw) man soll den
Tag nicht vor dem Abend loben (sprichw) .B. ADJ

(umg) feig; he’s ~ er ist ein Feigling ♦chicken
out V/I (umg) kneifen (umg)
chicken farmer XSX Hühnerzüchter m chick-
en feed XSX (umg ≈ geringer Betrag) Peanuts pl (umg)
chickenpox XSX Windpocken pl chicken-
shit (US sl) .A. XSX .1. (≈ Feigling) Memme f (pej umg)
.2. to be ~ Scheiße sein (sl) .B. ADJ .1. feige .2. be-
schissen (umg) chicken wire XSX Hühnerdraht
m
chickpea ['tSIkpi:] XSX Kichererbse f
chicory ['tSIkèrI] XSX Chicorée m od f
chief [tSi:f] .A. XSX, pl -s Leiter(in) m(f); (von Stamm)
Häuptling m; (umg ≈ Boss) Chef(in) m(f); ~ of po-
lice Polizeipräsident(in) od -chef(in) m(f); ~ of
staffMI L Stabschef(in) m(f) .B. ADJ .1. wichtigste(r,
s) .2. Haupt-; ~ executive leitender Direktor,
leitende Direktorin; ~ executive officer Gene-
raldirektor(in) m(f) chief constable XSX (Br)
Polizeipräsident(in) m(f) chiefly ['tSi:flI] ADV

hauptsächlich
child [tSaIld] XSX, pl children Kind n; when I was a
~ in od zu meiner Kindheit child abuse XSX

Kindesmisshandlung f ; (sexuell) Kindesmiss-
brauch m child-bearing .A. XSX Mutterschaft
f .B. ADJ of ~ age im gebärfähigen Alter child
benefit XSX (Br) Kindergeld n childbirth XSX Ge-
burt f ; to die in ~ bei der Geburt sterben
childcare XSX Kinderbetreuung f
childhood XSX Kindheit f childish ADJ, child-
ishly ADV ['tSaIldIS, -lI] (pej) kindisch childish-
ness XSX (pej) kindisches Gehabe childless ADJ

CHEE 126

" chemist

In Großbritannien und Amerika gibt es den
Unterschied zwischen Apotheke und Drogerie
nicht. Im britischen chemist's oder amerikani-
schen drugstore kann man von Schreibwaren
über Kosmetika auch all das kaufen, was es in
einer Drogerie gibt. An einem gesonderten
Schalter bekommt man dort auch Medikamente.

Man sagt at / from / to the chemist's— in / von /
zu der Apotheke, in / von / zu der Drogerie, aber
at / from / to the drugstore (ohne 's)— in / von /
zu der Apotheke, in / von / zu der Drogerie.
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kinderlos childlike ADJ kindlich child lock
XSX Kindersicherung f childminder XSX (Br) Ta-
gesmutter f childminding XSX (Br) Beaufsich-
tigung f von Kindern child molester XSX Per-
son, die Kinder (sexuell) belästigt child prod-
igy XSX Wunderkind n childproof ADJ kinder-
sicher children ['tSIldrèn] pl von child child
seat XSX Kindersitz m child’s play XSX ein Kin-
derspiel n
Chile ['tSIlI] XSX Chile n Chilean ['tSIlIèn] .A. ADJ

chilenisch .B. XSX Chilene m, Chilenin f
chill [tSIl] .A. XSX .1. Frische f ; there’s quite a ~ in
the air es ist ziemlich frisch .2.MED fieberhafte
Erkältung; to catch a ~ sich verkühlen .B. ADJ

frisch .C. V/T .1. kühlen; I was ~ed to the bone
die Kälte ging mir bis auf die Knochen .2. (fig)
Blut gefrieren lassen .D. V/I (umg) chillen (sl), rela-
xen (sl) ♦chill out V/I (umg) relaxen (sl)
chilli , (US) chili ['tSIlI] XSX Peperoni pl; (≈ Gewürz,
Gericht) Chili m
chilling ['tSIlIN] ADJ schreckenerregend
chilly ['tSIlI] ADJ (+er) kühl; I feel ~ mich fröstelt
chime [tSaIm] .A. XSX Glockenspiel n; (von Türklingel)
Läuten n kein pl .B. V/I läuten ♦chime in V/I (umg)
sich einschalten
chimney ['tSImnI] XSX Schornstein m chim-
neypot XSX Schornsteinkopf m chimney
sweep XSX Schornsteinfeger(in) m(f)
chimp [tSImp] (umg), chimpanzee ["tSImpæn-
'zi:] XSX Schimpanse m
chin [tSIn] XSX Kinn n; keep your ~ up! Kopf
hoch!; he took it on the ~ (fig umg) er hats
mit Fassung getragen
China ['tSaInè] XSX China n
china ['tSaInè] .A. XSX Porzellan n .B. ADJ Porzellan-
Chinatown XSX Chinesenviertel n
Chinese [tSaI'ni:z] .A. XSX .1. Chinese m, Chinesin f
.2. (≈ Sprache) Chinesisch n .B. ADJ chinesisch; ~
restaurant Chinarestaurant n Chinese
leaves PL Chinakohl m
chink 1 [tSINk] XSX Ritze f, Spalt m; a ~ of light ein
dünner Lichtstrahl
chink 2 V/I klirren; (Münzen) klimpern
chin strap XSX Kinnriemen m

chip [tSIp] .A. XSX .1. Splitter m; (von Holz) Span m;
chocolate ~s ≈ Schokoladenstückchen pl;
he’s a ~ off the old block er ist ganz der Va-
ter; to have a ~ on one’s shoulder einen
Komplex haben (about wegen) .2. (Br) ~s pl Pom-
mes frites pl ( = (US) French fries) .3. (US) ~s pl
Chips pl ( = (Br) crisps) .4. (in Porzellan etc) ab-
gestoßene Ecke; this cup has a ~ diese Tasse
ist angeschlagen .5. (beim Poker, I T ) Chip m; when
the ~s are down wenn es drauf ankommt .B.

V/T .1. Tasse, Stein anschlagen; Lack abstoßen; Holz
beschädigen .2. S PORT Ball chippen ♦chip
away at V/I +präp obj Autorität, System untermi-
nieren; Schulden reduzieren, verringern ♦chip
in V/I (umg) .1. (≈ unterbrechen) sich einschalten .2.

he chipped in with £3 er steuerte £ 3 bei
♦chip off V/T trennb Lack etc wegschlagen

chipboard ['tSIpbO:d] XSX Spanholz n
chipmunk ['tSIpmâNk] XSX Backenhörnchen n
chip pan XSX Fritteuse f chipped [tSIpt] ADJ .1.

Tasse angeschlagen; Lack abgesplittert .2. (Br
GASTR ) ~ potatoes Pommes frites pl ( =
(US) French fries) chippings ['tSIpINz] PL

(von Holz) Späne pl; (≈ auf Straße) Schotter m chip-
py ['tSIpI] XSX (Br umg) Pommesbude f (umg) chip

chips Br —
Pommes frites

chip —
(Computer)chip

chips US —
Chips

chips —
Chips beim Poker

" chips

Achten Sie auf den Unterschied

Englisch Deutsch

chips (Br) Pommes frites

(potato) chips (US) Kartoffelchips

Deutsch Englisch

Kartoffelchips crisps (Br)
(potato) chips (US)

Pommes frites chips (Br)
(French) fries (US)

Übrigens: Auch in britischen Restaurants werden
Pommes frites oft als French fries bzw. French
fried potatoes bezeichnet.
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